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Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / Cneundukauus / {1 / 348 / 354%

Case Specifications Fan Support 120

Case Dimensions (LxWxH) 450 x 240 x 530 mm Top 3x
Form Factor Mid-Tower Chassis Front None
Materials Steel Chassis, Tempered Glass, Mesh, Plastic Side 2x
Motherboard Compatibility ATX, mATX, Mini-ITX Bottom 3x
Front I/O 2x USB 3.0 Rear x
X UsSB-C
1x Audio & Mic Radiator Support 120
Power Button
Knob / Button 1 Preset Colors or Red / Memory 1 Top 360/240 mm
Knob / Button 2 Brightness or Green / Memory 2 Front None
Knob / Button 3 Lighting Effects or Blue / Toggle Modes
Side None
Expansion & Drive Bays Bottom None
) Rear None
Expansion Slots 7x
Internal 2.5" x Clearence
Internal 3.5 2 CPU Cooler Height 180 mm (7.08 in)
Vertical GPU Support None GPU Length 420 mm (1653 in)

Power Supply Length 200 mm (7.87 in)
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Case Overview

Gehauseubersicht / Apergu du boitier / Descripcién general de la caja / Chassiéversikt / O630p kopnyca / 7—XE / HFEHEEN / #5815

Chassis
Gehause / Chassis / Chasis / Chassi / Laccu /
= W5/ R

Side Filter

Seitenfilter / Filtre latéral / Filtro
lateral / Sidofilter / Bokoso# ¢punbTp /
HARTL2— [ WEER / fIEELE

Rear Panel Cover

Hintere Panelabdeckung /

Cache du panneau arriére /

Cubierta del panel trasero / Bakre panelskydd /
Kpblwka 3agHei naHenu / UZINRILAN—/
EEiRE / BERE

1x 3.5"/2.5" Tray

1x 3,5"-/2,5"-Laufwerksschacht /
x support 3,5"/2,5" /

1x bandeja de 3.5"/2.5" /

1% 3,5"/2,5"-fack /

X notok 3,5"/2,5" /

X 35"/25" LA/

X 3,5"-/2,5" BEREER /

X 3,5"-/2,5" EERRIEER

Side Panels

Seitenwénde / Panneaux latéraux /
Paneles laterales / Sidopaneler /
Bokosble naHenut / #-f RARIL / iR / itk

Bottom Fan Cover

Untere Lufterabdeckung / Cache du
ventilateur inférieur /

Cubierta inferior del ventilador /

Nedre flaktkapa /

HKHSS KpbILLKa BeHTUNATOPa /
RELT7YAN— | REBRBE / EBEARE

1x AF120 Fan

Ix AF120 Lufter / 1x ventilateur AF120
/x ventilador AF120 / 1x AF120-flakt /
Ix BeHTUNSATOP AF120 / 1X AF12077> /
x AF120 KBS / 1x AF120 @S

Front Panel

Vorderseite / Panneau avant /
Panel frontal / Frontpanel /
MepeaHsa naHens / ZOYRXRIL /
BIER / ATER

Side Fan Cover

Seitliche Lufterabdeckung / Cache du
ventilateur latéral /

Cubierta lateral del ventilador /
Sidoflaktkapa /

BoKoBas KpbilliKa BeHTUnsTopa /
HART7AN— / WEARES / ARRE

1x AF360 Fan (3x 120mm)

1x AF360 Lufter / 1x ventilateur AF360 /
1x ventilador AF360 / 1x AF360-flakt /

1x BeHTUNaTop AF360 / 1x AF360 77> /
1x AF360 KU / 1x AF360 A%

Top Panel

Oberseite / Panneau supérieur /
Panel superior / Toppanel /
BepxHsas naHens / by ZINFIL /
TR / TE#R

Rear Fan Cover

Hintere Lufterabdeckung / Cache du
ventilateur arriére /

Cubierta trasera del ventilador /
Bakre flaktkapa /

3aaHsas Kpbilka BeHTUNsTOpa /

VT 77N | EBREE / #BEARE

1x AF240 Fan (2x 120mm)

1x AF240 Lufter / 1x ventilateur AF240

/x ventilador AF240 / 1x AF240-flakt /
1x BeHTUNATOP AF240 / 1X AF240 77>
/1x AF240 R / 1x AF240 BB
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Water Cooling Build

0
(o) Wasserkuhlungsaufbau / Configuration de refroidissement liquide / Configuracién de refrigeracién liquida / Vattenkylningskonfiguration /
(o] KoHdurypaums soasHoro oxnaxaeHus / KA1 / K4S / K 4SEE
=)
@ N Drive Bays _ Clearence
o)
E. Internal 2.5" Side GPU Length 420 mm (16.53 in)
E Internal 3.5” 2x Bottom 3x
0 Radiator

Rear x

Top 360/240 mm
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Air Cooling Build

()]

Luftkihlungsaufbau / Configuration de refroidissement a air / Configuracién de refrigeracién por aire / Luftkylningskonfiguration / E

KoHdurypaums sosayLuHoro oxnaxaeHus / 2818 / RUAEE / ASEE ‘5

[21]

Drive Bays Fans  [Jclearence o
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Internal 2.5” Ix Top 3x GPU Length 420 mm (16.53 in) %

Internal 3.5” 2x Side 2x CPU Cooler Height 180 mm (7.08 in) 8
Bottom 3x

Rear x
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Accessory Kit

Zubehorbox / Boite d'accessoires / Caja de accesorios / Tillbehérsldda / Kopo6ka c akceccyapamu / 77t H)—Ryo R [ Bit4E | BBFE

© (mn
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X6

®

x8

x1

Mounting Screw (M3)

Montageschraube (M3) / Vis de montage (M3) / Tornillo de montaje
(M3) / Monteringsskruv (M3) / MoHTaHbi BUHT (M3) / BRD{FF R (M3)
| REFIRL (M3) / ZHEIRHE (M3)

Power Supply Screw
Netzteilschraube / Vis d’alimentation / Tornillo de la fuente de
alimentacion / Nataggregatsskruv / BUHT 6n1oka nutaHus /

TRAZY RS [ BIRIRL | BIRRLH

3.5” Drive Screw

3,5"-Laufwerksschraube / Vis pour lecteur 3,5” / Tornillo para unidad de
3.5"/3,5"-enhetsskruv / BUHT ansa Hakonutens 3,5" / 35" 1 FRSATR®RY
/35" BB [ 3.5" FERRARAA

Motherboard Standoff
Mainboard-Abstandshalter / Entretoise de carte mére / Separador de
placa base / Moderkortsdistans / CToiika MaTepuHcKo nnatbl /

IYP—R—RZR—— / TR / THRIAE

Cable Tie
E':: Kabelbinder / Attache-céble / Brida para cables / Kabelband /
Ka6enbHas cTsikka / 7—TILaA [ 1L | RigH

X6

Screw Bag
Schraubenbeutel / Sachet de vis / Bolsa de tornillos / Skruvpase /
MakeT ¢ BuHTaMu / 1L [ RLL4R / B4

x1



Builder’s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de ensamblaje / Byggguide / PykoBoactso no c6opke /
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Remove Top Panel

Oberseite entfernen / Retirer le panneau supérieur / Retire el panel superior / Ta bort toppanelen / CHuMuTe BepxHioto naHens / by F/NRILEEDN T [ FEITRUR / HFENTEMR
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Remove Side Panels

Seitenwénde entfernen / Retirer les panneaux latéraux / Retire los paneles laterales / Ta bort sidopanelerna / CHuMuTe 6oKkoBble NaHenu /

HARNRIZROAYT [ IREMUAR / $FEMAIAR

[
3
3
o
»
e
0
A/
5
[01]




Installing Power Supply

0]
c Netzteil installieren / Installation de I'alimentation / Instalacién de la fuente de alimentacién / Installera ndtaggregatet / YcraHoBKa 6n1oka nutaHus /
E‘ BRAZYIOEDHS [ RERE [ REBR
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Remove Front Panel

Vorderseite entfernen / Retirer le panneau avant / Retire el panel frontal / Ta bort frontpanelen / CHuMUTe nepegHioio naHenb /

70X bNARIVERDSS [ HFEEIEAR / #FE AT ER
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Remove Bottom Fan Cover

Untere Liufterabdeckung entfernen / Retirer le cache du ventilateur inférieur / Retire la cubierta inferior del ventilador / Ta bort den nedre flaktkapan /
CHUMUTE HUKHIOIO KPbILLKY BeHTUnsTopa / RELTZ 72 AN—2WONT [ IREESNEE / FEEBERRE
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Remove Side Fan Cover

Seitliche Lufterabdeckung entfernen / Retirer le cache du ventilateur latéral / Retire la cubierta lateral del ventilador / Ta bort sidoflaktkapan /
CHMMUTe 6OKOBYIO KPbILIKY BeHTUnsATopa / H1 K77 hN—%2BOA T /{REMENESE / FEHAERREE
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Remove Rear Panel Cover

Hintere Panelabdeckung entfernen / Retirer le cache du panneau arriére / Retire la cubierta del panel trasero / Ta bort det bakre panelskyddet /
CHUMUTe KpbIWKY 3aaHen navenu / UZNRIILAN—EBROANT /[ IREEEIRS / IFE% ERE
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Remove Rear Fan Cover

Hintere Lufterabdeckung entfernen / Retirer le cache du ventilateur arriére / Retire la cubierta trasera del ventilador / Ta bort den bakre flaktkapan / CHuMuTe
3aAHI010 KPbIWKY BeHTunatopa / U7 77 AN—%BONT [ IFHEHRERE / FHESRRE
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Remove Bottom Fan Bracket

Untere Lifterhalterung entfernen / Retirer le support du ventilateur inférieur / Retire el soporte inferior del ventilador / Ta bort det nedre flaktfastet /
CHUMUTE HWKHUI KPOHLWITeNH BeHTunsiTopa / RhLZ7> 75y hERONT /[ {RENESBRE RS2 / I EES AR 242
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Install The Motherboard

Mainboard installieren / Installer la carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / YctaHoBUTe MaTepUHCKyto nnaty /

IYP—R—FZERMDOFT3 / REER / REEHIK
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Install The Graphics Card

Grafikkarte installieren / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta gréfica / Installera grafikkortet / YcTtaHoBuTe BugeokapTy /
IZ7190h—FERDGIT3 | RERFE /| REBERF
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Install The Top Radiator

Oberen Radiator installieren / Installer le radiateur supérieur / Instale el radiador superior / Installera den évre radiatorn / YctaHoBuTe BepxHuin pagunatop /
MTSOI——#BMOFT3 [ REMERSHE / ZETBERSHE
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Install a 2.5" or 3.5" Drive

2,5"- oder 3,5"-Laufwerk installieren / Installer un lecteur 2,5” ou 3,5” / Instale una unidad de 2.5" 0 3.5" / Installera en 2,5"- eller 3,5"-enhet /
YcTaHOBUTE HakonuTenb 2,5" unu 3,5" / 2.5"1 U F £ 113351 VY F RS T#BDHT3 [ R 2.5" 5 3.5" I / T4t 2.5"  3.5" FFfte
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Lighting Controls - Knob Functions

Beleuchtungssteuerung - Knopffunktionen / Contrdles d'éclairage — Fonctions du bouton / Controles de iluminacién - Funciones de la perilla /
Ljusstyrning - Knappfunktioner / YnpaeneHue noacseTkom - QyHKUUMN pyukn [ S1 T2 AV NO—)L - J THEEE [ STHEEF] - BesfiThak / By e - BeshInse

Mode 1

(ANCCNNREENEENE

Turn Knob To Choose 1 Fixed Color

Mode 2

Less Red
Counter Clockwise

Turn
Knob

More Red
Clockwise

Brightness

Darker IIrl::th‘) Brighter
Counter Clockwise Clockwise

Less Green
Counter Clockwise

Turn
Knob

More Green
Clockwise

Effect Profiles

Turn Knob To Change Effects: Single Solid
Color, Breathing, 1-Color Effect, 2-Color Effect,
Spectrum Effect

Less Blue
Counter Clockwise

Turn
Knob

More Blue
Clockwise

vi.o

Lighting
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Lighting Controls - Button Functions

Beleuchtungssteuerung - Tastenfunktionen / Contréles d’éclairage - Fonctions du bouton / Controles de iluminacién - Funciones del botén / Ljusstyrning —

Knappfunktioner / YnpasneHue noacseTkom - ®yHKUMMU KHOMKK [ A T4 F AV MO—)L - REMEHEE [ KTHCFEH - $REAThEE / BIEEs - SERThAE

Short Press (Tap)

Tap to recall and activate saved memory
setting for memory bank1

Tap to recall and activate saved memory
setting for memory bank 2

Long Press (2 sec)

Hold for 2 seconds to save current color and
effect setting to memory bank 1

Toggle Modes

Tap to switch between mode 1 (default colors
and effect) or mode 2 (custom RGB controls)
*See other side for details.

Hold for 2 seconds to save current color and
effect setting to memory bank 2

Reset Color

Hold for 2 seconds to reset colors to default
white color




ARGB PWM Hub Guide

ARGB PWM Hub-Anleitung / Guide du hub ARGB PWM / Guia del hub ARGB PWM / Guide fér ARGB PWM-hubb / Pykosoactso no ARGB PWM-xaby /
ARGB PWM/\7H K / ARGB PWM £4:32457 / ARGB PWM H4383357

n Fan 2-6 (Case Fans) PWM Power Headers
Lufter 2-6 (Gehauselufter) / Ventilateurs 2 a 6 (ventilateurs du boitier) /
Ventiladores 2-6 (ventiladores del gabinete) / Flakt 2-6 (chassiflaktar) /
BeHTUAATOpPbI 2-6 (KoprnycHble BeHTUnaTopbl) / Fan2-6 (r—2Z77Y) /
R 2-6 MFERE) / B 2-6 (B3 AR)

a Fan 1 (Cooler Fan) PWM Power Header RPM & Status Monitoring
Lufter 1 (CPU-KuhlerlGfter) / Ventilateur 1 (ventilateur du refroidisseur) /
Ventilador 1 (ventilador del refrigerador) / Flakt 1 (kylarflakt) /

BeHtunsaTop 1 (BeHTUNsTOp Kynepa) / Fan 1(9—5—27>) /

R (EHABRR) /B (HERSER)

[EJ 5V ARGB Headers
5V-ARGB-Header / Connecteurs ARGB 5V / Conectores ARGB de 5V /
5V ARGB-kontakter / 5B ARGB-pa3bémbl / 5V ARGBAwA— / 5V ARGB ##00 /
5V ARGB #0

Sata Power Cable
SATA-Stromkabel / Cable d'alimentation SATA / Cable de alimentacion SATA /
SATA-strémkabel / Ka6enb nutaHus SATA / SATA BT —7)L / SATA B4 /
SATA BiR4R

B Side Panel Analog Knob Control
Analoge Drehreglersteuerung am Seitenpanel /
Contréle analogique par molette du panneau latéral /
Control analégico con perilla del panel lateral / Analog rattstyrning pa sidopanelen /
AHanorosoe ynpasneHune py4Koi Ha 60KoBoM NaHenu /

HARNRIL TFOT/TAVO—IL [ WIREIRBEIES] / BIiRIS S bR RS

i (CRCKS)

E Motherboard PWM Sync Temperature Control Cable
PWM-Synchronisationskabel zur Temperatursteuerung des Mainboards /
Cable de synchronisation PWM pour contréle de température de la carte mére /
Cable de sincronizacién PWM para control de temperatura de la placa base /
PWM-synkkabel fér temperaturstyrning via moderkort /
Ka6enb PWM-CUHXPOHM3aLMM ANs yNpaBieHUs TeMMNepaTypoi MaTePUMHCKOM NaTbl
| XY —R—FPWMEHBREHIEH —T)L / AR PWM RIS / TR PWM B BIER

vi.o



@) CYBERPOWERPC

© 1998 - 2026 CyberPowerPC All Rights Reserved.



